
EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT - BRIGAND
ARMS EDGE HANDGUARD 15" WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Lengths: 7,  9,  12.375  &  15 inches Tube: Patented carbon fiber braid Caps:
Aluminum Barrel Nut: Standard Free Float w/ Jam Nut (included)  You can install
this handguard right out of the box! Want to add some accessories? No worries,
check out the Brigand Arms 2.5" Picatinny Rail Segment, sold separately. Allows
you to add as few or as many accessories as you'd like while maintaining a
lightweight rail. It comes with a special backing plate to make sure any
accessories you add remain secure at all times.

Attributes

Name: BRIGAND ARMS EDGE HANDGUARD 15" WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT
Manufacturer: BRIGAND ARMS
Product no.: 100022532
Mfr. No.: 15E-223
Color: Black
Length: 15
Material: Carbon Fiber
Style: Lightweight
Delivery weight: 0.304kg
UPC: 761768415306

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Einführung
Danke, dass du dich für den EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT von Brigand Arms
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit während des Gebrauchs zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um
die Sicherheitsvorkehrungen, Installationsanweisungen und Entsorgungsrichtlinien zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um die sichere Verwendung des EDGE HANDGUARD zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Gehe immer sorgfältig mit Feuerwaffen und Zubehör um und halte dich an die örtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Lagere den Handguard und alle Zubehörteile an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Handguard vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Spezifikationen für Gewicht oder Zubehöranbringung.
Verwende nur mit dem Handguard kompatibles Zubehör, um Unfälle oder Fehlfunktionen zu vermeiden.
Wenn du während des Gebrauchs ungewöhnliches Verhalten oder Schäden bemerkst, stelle die Verwendung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Beim Einsatz des EDGE HANDGUARD solltest du die folgenden Sicherheitsvorkehrungen beachten:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Handguard installierst oder anpasst.
Trage beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehör geeigneten Augenschutz.
Achte auf deine Umgebung und sorge dafür, dass der Bereich für Schießaktivitäten sicher ist.
Befolge alle Empfehlungen des Herstellers für die Installation von Zubehör, einschließlich des Brigand Arms
2,5" Picatinny Rail Segments.
Modifiziere den Handguard in keiner Weise, die nicht vom Hersteller genehmigt wurde.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Befolge diese Schritte, um den EDGE HANDGUARD sicher zu installieren und zu verwenden:

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Zubehörteile.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:

Entferne den vorhandenen Handguard von deiner Feuerwaffe, falls zutreffend.
Richte den EDGE HANDGUARD mit der Laufmutter aus und stelle sicher, dass er sicher passt.
Ziehe die Laufmutter mit der mitgelieferten Jam Nut fest, um eine korrekte Passform zu gewährleisten.
Wenn du Zubehör hinzufügst, befestige das Brigand Arms 2,5" Picatinny Rail Segment an den
vorgesehenen Stellen des Handguards.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Stabilität des Handguards und aller angeschlossenen Zubehörteile.
Führe einen Funktionscheck deiner Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemäße Funktion mit dem
neuen Handguard sicherzustellen.
Achte während des Gebrauchs auf den Umgang mit der Feuerwaffe und halte die Finger immer vom
Abzug fern, bis du bereit bist zu schießen.



Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des EDGE HANDGUARD befolge bitte die folgenden Richtlinien:

Entsorge den Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Verbundmaterialien.
Verbrenne den Handguard nicht, da dabei schädliche Substanzen freigesetzt werden können.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, falls in deiner Nähe verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des EDGE HANDGUARD wende dich bitte an die Kontaktressourcen des
Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Erlebnis mit dem EDGE
HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT von Brigand Arms und bleibe sicher!
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Safety Instruction Guide for EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Introduction
Thank you for choosing the EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT by Brigand Arms. This
product is designed to enhance your firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this guide
carefully to understand the safety precautions, installation instructions, and disposal guidelines.

General Safety Guidelines
To ensure safe use of the EDGE HANDGUARD, please follow these general safety guidelines:

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Store the handguard and any accessories in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the handguard before each use for any signs of damage or wear.
Do not exceed the manufacturer's specifications for weight or accessory attachment.
Use only compatible accessories with the handguard to avoid accidents or malfunctions.
If you notice any unusual behavior or damage during use, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
When using the EDGE HANDGUARD, please observe the following safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the handguard.
Wear appropriate eye protection when handling firearms and accessories.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting activities.
Follow all manufacturer recommendations for the installation of accessories, including the Brigand Arms 2.5"
Picatinny Rail Segment.
Do not modify the handguard in any way that is not approved by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps to install and use the EDGE HANDGUARD safely:

Preparation:

Gather all necessary tools and accessories.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove the existing handguard from your firearm, if applicable.
Align the EDGE HANDGUARD with the barrel nut and ensure it fits securely.
Tighten the barrel nut using the included jam nut to ensure a proper fit.
If adding accessories, attach the Brigand Arms 2.5" Picatinny Rail Segment to the designated areas of
the handguard.

Usage:

Once installed, check the stability of the handguard and any attached accessories.
Conduct a function check of your firearm to ensure proper operation with the new handguard.
During use, maintain awareness of the firearm's handling and keep fingers away from the trigger until
ready to shoot.

Disposal Instructions
When disposing of the EDGE HANDGUARD, please follow these guidelines:



Dispose of the handguard in accordance with local regulations for composite materials.
Do not burn the handguard, as it may release harmful substances.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EDGE HANDGUARD, please refer to the manufacturer's contact
resources. Ensure you have the product details at hand for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT from Brigand Arms, and stay safe!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el EDGE
HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Introducción
Gracias por elegir el EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT de Brigand Arms. Este
producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras asegura la seguridad durante su
uso. Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender las precauciones de seguridad, las instrucciones de
instalación y las pautas de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Para asegurar un uso seguro del EDGE HANDGUARD, sigue estas directrices generales de seguridad:

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Almacena el handguard y cualquier accesorio en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona el handguard antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste.
No excedas las especificaciones del fabricante para el peso o la sujeción de accesorios.
Usa solo accesorios compatibles con el handguard para evitar accidentes o fallos.
Si notas algún comportamiento inusual o daño durante el uso, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un
profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar el EDGE HANDGUARD, observa las siguientes precauciones de seguridad:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el handguard.
Usa protección ocular adecuada al manejar armas de fuego y accesorios.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el área sea segura para actividades de tiro.
Sigue todas las recomendaciones del fabricante para la instalación de accesorios, incluyendo el segmento de
riel Picatinny de 2.5" de Brigand Arms.
No modifiques el handguard de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para instalar y usar el EDGE HANDGUARD de manera segura:

Preparación:

Reúne todas las herramientas y accesorios necesarios.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación:

Retira el handguard existente de tu arma de fuego, si es aplicable.
Alinea el EDGE HANDGUARD con la tuerca del cañón y asegúrate de que encaje de manera segura.
Aprieta la tuerca del cañón usando la tuerca de bloqueo incluida para asegurar un ajuste adecuado.
Si vas a añadir accesorios, fija el segmento de riel Picatinny de 2.5" de Brigand Arms en las áreas
designadas del handguard.

Uso:

Una vez instalado, verifica la estabilidad del handguard y de cualquier accesorio adjunto.
Realiza una verificación de funcionamiento de tu arma de fuego para asegurar un funcionamiento
adecuado con el nuevo handguard.
Durante el uso, mantén la conciencia sobre el manejo del arma de fuego y mantén los dedos alejados
del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminación
Cuando dispongas del EDGE HANDGUARD, sigue estas pautas:

Desecha el handguard de acuerdo con las regulaciones locales para materiales compuestos.
No quemes el handguard, ya que puede liberar sustancias dañinas.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el EDGE HANDGUARD, consulta los recursos de contacto del fabricante.
Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia eficiente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia con el EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT de Brigand Arms y ¡mantente seguro!
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Guide de sécurité pour le Gardemain Woven Carbon
Fiber Lightweight EDGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gardemain Woven Carbon Fiber Lightweight EDGE de Brigand Arms. Ce produit est conçu
pour améliorer les performances de votre arme à feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez
lire attentivement ce guide pour comprendre les précautions de sécurité, les instructions d'installation et les
directives de mise au rebut.

Lignes directrices générales de sécurité
Pour garantir une utilisation sécurisée du Gardemain EDGE, veuillez suivre ces lignes directrices générales de
sécurité :

Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et conformément aux lois et réglementations
locales.
Rangez le gardemain et tous les accessoires dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez le gardemain avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne dépassez pas les spécifications du fabricant en matière de poids ou d'attachement d'accessoires.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le gardemain pour éviter les accidents ou les pannes.
Si vous remarquez un comportement inhabituel ou des dommages lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement
l'utilisation et consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous utilisez le Gardemain EDGE, veuillez observer les précautions de sécurité suivantes :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le gardemain.
Portez une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes à feu et des accessoires.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est sûre pour les activités de tir.
Suivez toutes les recommandations du fabricant pour l'installation des accessoires, y compris le segment de
rail Picatinny de 2,5" de Brigand Arms.
Ne modifiez pas le gardemain de manière non approuvée par le fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Suivez ces étapes pour installer et utiliser le Gardemain EDGE en toute sécurité :

Préparation :

Rassemblez tous les outils et accessoires nécessaires.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation :

Retirez le gardemain existant de votre arme à feu, si applicable.
Alignez le Gardemain EDGE avec l'écrou de canon et assurezvous qu'il s'adapte correctement.
Serrez l'écrou de canon à l'aide de l'écrou de blocage inclus pour garantir un bon ajustement.
Si vous ajoutez des accessoires, fixez le segment de rail Picatinny de 2,5" de Brigand Arms aux zones
désignées du gardemain.

Utilisation :

Une fois installé, vérifiez la stabilité du gardemain et de tous les accessoires attachés.
Effectuez un contrôle de fonctionnement de votre arme à feu pour garantir un bon fonctionnement avec
le nouveau gardemain.
Lors de l'utilisation, maintenez une conscience de la manipulation de l'arme à feu et gardez les doigts
éloignés de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.



Instructions de mise au rebut
Lorsque vous vous débarrassez du Gardemain EDGE, veuillez suivre ces directives :

Débarrassezvous du gardemain conformément aux réglementations locales concernant les matériaux
composites.
Ne brûlez pas le gardemain, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Gardemain EDGE, veuillez vous référer aux ressources de
contact du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une assistance efficace.

Merci de votre attention à ces lignes directrices de sécurité. Profitez de votre expérience avec le Gardemain Woven
Carbon Fiber Lightweight de Brigand Arms, et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGE
HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto l'EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT di Brigand Arms. Questo
prodotto è progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco garantendo al contempo la sicurezza
durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere le precauzioni di sicurezza, le
istruzioni di installazione e le linee guida per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire un uso sicuro dell'EDGE HANDGUARD, segui queste linee guida generali di sicurezza:

Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cautela e in conformità con le leggi e i regolamenti
locali.
Conserva l'handguard e qualsiasi accessorio in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona l'handguard prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.
Non superare le specifiche del produttore per peso o attacco di accessori.
Usa solo accessori compatibili con l'handguard per evitare incidenti o malfunzionamenti.
Se noti un comportamento insolito o danni durante l'uso, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Quando utilizzi l'EDGE HANDGUARD, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare l'handguard.
Indossa una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco e accessori.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area sia sicura per le attività di tiro.
Segui tutte le raccomandazioni del produttore per l'installazione degli accessori, incluso il segmento di rail
Picatinny da 2,5" di Brigand Arms.
Non modificare l'handguard in alcun modo non approvato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per installare e utilizzare l'EDGE HANDGUARD in modo sicuro:

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e gli accessori necessari.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione:

Rimuovi l'handguard esistente dalla tua arma da fuoco, se applicabile.
Allinea l'EDGE HANDGUARD con il dado della canna e assicurati che si adatti saldamente.
Serrare il dado della canna utilizzando il jam nut incluso per garantire una corretta aderenza.
Se aggiungi accessori, attacca il segmento di rail Picatinny da 2,5" di Brigand Arms nelle aree
designate dell'handguard.

Uso:

Una volta installato, controlla la stabilità dell'handguard e di eventuali accessori attaccati.
Esegui un controllo di funzionamento della tua arma da fuoco per garantire un corretto funzionamento
con il nuovo handguard.
Durante l'uso, mantieni la consapevolezza del maneggio dell'arma da fuoco e tieni le dita lontane dal
grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci l'EDGE HANDGUARD, segui queste linee guida:

Smaltisci l'handguard in conformità con le normative locali per i materiali compositi.
Non bruciare l'handguard, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'EDGE HANDGUARD, ti preghiamo di fare riferimento alle
risorse di contatto del produttore. Assicurati di avere a portata di mano i dettagli del prodotto per un'assistenza
efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza con l'EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT di Brigand Arms e rimani al sicuro!



Instrukcja bezpieczeństwa dla EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT od Brigand Arms. Produkt ten
został zaprojektowany w celu zwiększenia wydajności Twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie
bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zrozumieć środki
ostrożności, instrukcje instalacji oraz zasady utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie EDGE HANDGUARD, prosimy o przestrzeganie poniższych ogólnych zasad
bezpieczeństwa:

Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami z ostrożnością oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.
Przechowuj handguard oraz wszelkie akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Sprawdzaj handguard przed każdym użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących wagi lub mocowania akcesoriów.
Używaj tylko kompatybilnych akcesoriów z handguardem, aby uniknąć wypadków lub awarii.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub uszkodzenie podczas użytkowania, natychmiast
zaprzestań użytkowania i skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Specjalne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z EDGE HANDGUARD, prosimy o przestrzeganie poniższych środków ostrożności:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub regulacją handguarda.
Noś odpowiednie okulary ochronne podczas obchodzenia się z bronią palną i akcesoriami.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar jest bezpieczny do prowadzenia strzelania.
Przestrzegaj wszystkich zaleceń producenta dotyczących instalacji akcesoriów, w tym segmentu szyny
Picatinny 2.5" Brigand Arms.
Nie modyfikuj handguarda w żaden sposób, który nie jest zatwierdzony przez producenta.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby bezpiecznie zainstalować i używać EDGE HANDGUARD, wykonaj następujące kroki:
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja:

Usuń istniejący handguard z broni, jeśli dotyczy.
Ustaw EDGE HANDGUARD w linii z nakrętką lufy i upewnij się, że pasuje pewnie.
Dokładnie dokręć nakrętkę lufy za pomocą dołączonej nakrętki blokującej, aby zapewnić prawidłowe
dopasowanie.
Jeśli dodajesz akcesoria, przymocuj segment szyny Picatinny 2.5" Brigand Arms do wyznaczonych
miejsc na handguardzie.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu sprawdź stabilność handguarda oraz wszelkich przymocowanych akcesoriów.
Przeprowadź kontrolę działania swojej broni, aby upewnić się, że działa prawidłowo z nowym
handguardem.
Podczas użytkowania zachowaj ostrożność w obchodzeniu się z bronią i trzymaj palce z dala od
spustu, aż będziesz gotowy do strzału.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Podczas utylizacji EDGE HANDGUARD, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

Utylizuj handguard zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów kompozytowych.
Nie pal handguarda, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących EDGE HANDGUARD, prosimy o skorzystanie z
zasobów kontaktowych producenta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać
efektywną pomoc.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym zasadom bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem z EDGE
HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT od Brigand Arms i zachowaj bezpieczeństwo!
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Turvallisuusohjeet EDGE HANDGUARD WOVEN
CARBON FIBER LIGHTWEIGHT tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT tuotteen Brigand Armsilta. Tämä
tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue
tämä opas huolellisesti ymmärtääksesi turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja hävittämisohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi EDGE HANDGUARDin turvallisen käytön, noudata seuraavia yleisiä turvallisuusohjeita:

Käsittele aina aseita ja lisävarusteita huolellisesti ja paikallisten lakien ja määräysten mukaisesti.
Säilytä käsikahva ja kaikki lisävarusteet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista käsikahva ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä paino tai lisävarustetukivaatimuksia.
Käytä vain yhteensopivia lisävarusteita käsikahvan kanssa onnettomuuksien tai toimintakatkosten
välttämiseksi.
Jos huomaat epätavallista käyttäytymistä tai vaurioita käytön aikana, lopeta käyttö heti ja ota yhteys pätevään
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
EDGE HANDGUARDia käytettäessä noudata seuraavia turvallisuustoimenpiteitä:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen käsikahvan asentamista tai säätämistä.
Käytä asianmukaista silmäsuojaa käsitellessäsi aseita ja lisävarusteita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on turvallinen ampumatoimintaa varten.
Noudata kaikkia valmistajan suosituksia lisävarusteiden asentamisessa, mukaan lukien Brigand Armsin 2.5"
Picatinny Rail Segment.
Älä muokkaa käsikahvaa millään tavalla, jota valmistaja ei ole hyväksynyt.

Asennus ja käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita asentaaksesi ja käyttäessäsi EDGE HANDGUARDia turvallisesti:

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja lisävarusteet.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus:

Poista olemassa oleva käsikahva aseestasi, jos sellainen on.
Kohdista EDGE HANDGUARD tukivarren mutterin kanssa ja varmista, että se istuu tukevasti.
Kiristä tukivarren mutteri mukana tulevalla jam nutilla, jotta saat oikean istuvuuden.
Jos lisäät lisävarusteita, kiinnitä Brigand Armsin 2.5" Picatinny Rail Segment käsikahvan määriteltyihin
alueisiin.

Käyttö:

Kun käsikahva on asennettu, tarkista sen ja liitettyjen lisävarusteiden vakaus.
Suorita toimintatarkastus aseellasi varmistaaksesi, että se toimii oikein uuden käsikahvan kanssa.
Käytön aikana pidä huolta aseen käsittelystä ja pidä sormet poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis
ampumaan.

Hävittämisohjeet



Kun hävität EDGE HANDGUARDia, noudata seuraavia ohjeita:

Hävitä käsikahva paikallisten komposiittimateriaalien hävittämistä koskevien määräysten mukaisesti.
Älä polta käsikahvaa, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita EDGE HANDGUARDista, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä tehokasta apua varten.

Kiitos, että kiinnitit huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauttikaa EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER
LIGHTWEIGHT tuotteen käytöstä Brigand Armsilta ja pysykää turvassa!
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Säkerhetsinstruktionsguide för EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Introduktion
Tack för att du valt EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT från Brigand Arms. Denna
produkt är utformad för att förbättra ditt vapenprestanda samtidigt som den säkerställer säkerhet under användning.
Vänligen läs denna guide noggrant för att förstå säkerhetsåtgärder, installationsinstruktioner och
avfallshanteringsriktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa säker användning av EDGE HANDGUARD, vänligen följ dessa allmänna säkerhetsriktlinjer:

Hantera alltid vapen och tillbehör med omsorg och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Förvara handskyddet och eventuella tillbehör på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga
användare.
Inspektera handskyddet före varje användning för tecken på skador eller slitage.
Överskrid inte tillverkarens specifikationer för vikt eller tillbehörsmontering.
Använd endast kompatibla tillbehör med handskyddet för att undvika olyckor eller funktionsfel.
Om du märker något ovanligt beteende eller skada under användning, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder EDGE HANDGUARD, vänligen observera följande säkerhetsåtgärder:

Se till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av handskyddet.
Bär lämpligt ögonskydd när du hanterar vapen och tillbehör.
Var medveten om din omgivning och se till att området är säkert för skjutaktiviteter.
Följ alla tillverkarens rekommendationer för installation av tillbehör, inklusive Brigand Arms 2.5" Picatinny Rail
Segment.
Modifiera inte handskyddet på något sätt som inte godkänts av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för att installera och använda EDGE HANDGUARD säkert:

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och tillbehör.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation:

Ta bort det befintliga handskyddet från ditt vapen, om tillämpligt.
Justera EDGE HANDGUARD med loppmuttern och se till att den passar säkert.
Dra åt loppmuttern med den medföljande jam nut för att säkerställa en korrekt passform.
Om du lägger till tillbehör, fäst Brigand Arms 2.5" Picatinny Rail Segment på de angivna områdena på
handskyddet.

Användning:

När installationen är klar, kontrollera stabiliteten hos handskyddet och eventuella fästa tillbehör.
Utför en funktionskontroll av ditt vapen för att säkerställa korrekt drift med det nya handskyddet.
Under användning, håll alltid uppsikt över vapnets hantering och håll fingrarna borta från avtryckaren
tills du är redo att skjuta.

Avfallshanteringsinstruktioner



När du ska göra dig av med EDGE HANDGUARD, vänligen följ dessa riktlinjer:

Kasta handskyddet i enlighet med lokala föreskrifter för kompositmaterial.
Bränn inte handskyddet, eftersom det kan frigöra skadliga ämnen.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående EDGE HANDGUARD, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktresurser. Se till att ha produktinformation till hands för effektiv hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din upplevelse med EDGE HANDGUARD WOVEN
CARBON FIBER LIGHTWEIGHT från Brigand Arms, och håll dig säker!
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Bezpečnostní pokyny pro EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EDGE HANDGUARD WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT od společnosti Brigand
Arms. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně a zároveň zajistil bezpečnost během používání.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste porozuměli bezpečnostním opatřením, pokynům k
instalaci a pokynům pro likvidaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna bezpečnost při používání EDGE HANDGUARD, dodržujte prosím následující obecné
bezpečnostní pokyny:

Vždy manipulujte se zbraněmi a příslušenstvím opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Ukládejte handguard a jakékoli příslušenství na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před každým použitím zkontrolujte handguard na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nepřekračujte specifikace výrobce pro hmotnost nebo připevnění příslušenství.
Používejte pouze kompatibilní příslušenství s handguardem, abyste se vyhnuli nehodám nebo poruchám.
Pokud si během používání všimnete jakéhokoli neobvyklého chování nebo poškození, okamžitě přestaňte
používat a poraďte se s kvalifikovaným odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání EDGE HANDGUARD dodržujte následující bezpečnostní opatření:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou handguardu.
Při manipulaci se zbraněmi a příslušenstvím noste vhodnou ochranu očí.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je oblast bezpečná pro střelecké aktivity.
Dodržujte všechny doporučení výrobce pro instalaci příslušenství, včetně segmentu Picatinny Rail Brigand
Arms 2.5".
Neměňte handguard jakýmkoli způsobem, který není schválen výrobcem.

Pokyny pro instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro bezpečnou instalaci a používání EDGE HANDGUARD:

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.

Instalace:

Pokud je to relevantní, odstraňte stávající handguard ze své zbraně.
Upravte EDGE HANDGUARD k matice hlavně a ujistěte se, že je pevně uchycena.
Utáhněte matici hlavně pomocí dodané zajišťovací matice, abyste zajistili správné uchycení.
Pokud přidáváte příslušenství, připevněte segment Picatinny Rail Brigand Arms 2.5" na určená místa
handguardu.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte stabilitu handguardu a jakéhokoli připojeného příslušenství.
Proveďte kontrolu funkčnosti své zbraně, abyste zajistili správnou funkci s novým handguardem.
Během používání si udržujte povědomí o manipulaci se zbraní a držte prsty daleko od spouště, dokud
nejste připraveni střílet.

Pokyny pro likvidaci



Při likvidaci EDGE HANDGUARD dodržujte následující pokyny:

Likvidujte handguard v souladu s místními předpisy pro kompozitní materiály.
Nespalujte handguard, protože může uvolnit škodlivé látky.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně EDGE HANDGUARD, obraťte se na zdroje kontaktu výrobce.
Ujistěte se, že máte při ruce podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou zkušenost s EDGE HANDGUARD
WOVEN CARBON FIBER LIGHTWEIGHT od společnosti Brigand Arms a zůstaňte v bezpečí!


